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Caractéristiques :

*DE4-3 4 DE4-9

*Barres omnibus principale d’'une capacité de 400 A a 1200 A

*Supports pour compteurs 100/125 A et 200 A avec 4, 5 ou
7 pinces

*Socles de compteurs avec tension nominale max. de 240V,
en courant monophasé ou triphasé

*Capacité secondaire allant jusqu’a 200 A

eDisjoncteurs secondaires bipolaires ou tripolaires

*Entrée a gauche ou a droite sur tous les socles de compteur

*Sortie par le haut et/ou le bas du céablage de charge
secondaire de tous les socles de compteurs

*« Comptage a froid » CSA de type A

*Socles de compteurs combinés de 125/200 A

*Crochet/rail de montage

*Peints en gris ASA49
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Postes de mesure

Socles de compteurs

Les postes de mesure Square D sont congus de maniére a offrir un
centre de mesure et de distribution compact et polyvalent adapté aux
marchés résidentiel, commercial et industriel. Les postes de mesure
contiennent maintenant de nouveaux supports combinés 125/200 A
dans un méme raccord secondaire, ainsi que des supports 125 A pour
trois compteurs a 4 et 5 pinces. Aucun autre systeme de mesure n’offre
autant d’avantages en termes de facilité d’installation et de gain de
temps subséquent.

Tous les supports livrés comportent des socles pour compteurs et des
barres omnibus verticales, et I'installation des disjoncteurs et des
liaisons a la barre omnibus principale requiert un temps de main-
d’ceuvre minimal sur place. L’entrepreneur n’a qu’a relier les différents
boitiers avec des boulons, installer les disjoncteurs requis, relier les
liaisons a la barre omnibus principale et connecter les cables de
distribution individuels a leurs emplacements de raccord secondaire
respectifs.

Les couvercles a scellement vissés sur les embases des compteurs et
les disjoncteurs sont recouverts d’'une couche de poudre d’époxy grise.
Une provision pour verrouiller et sceller les manettes des disjoncteurs
en position « off » est prévue pour la commodité des services publics
et les inspecteurs en électricité.

Les disjoncteurs requis pour les sections secondaires de 125 A a 4 ou
a 5 pinces sont du type QOB QWIK-OPEN® bipolaire. Des
disjoncteurs QOB de 10 a 125 A sont offerts. Les disjoncteurs requis
pour les supports 100 A a 7 pinces sont du type QD/QG tripolaire et
sont offerts a 70 A et 100 A.

Des disjoncteurs a boitier moulé Square D de type QD/QG sont requis
pour les sections secondaires a 200 A. Des disjoncteurs de type QD
bipolaires et tripolaires sont offerts a des intensités nominales de 100 A
a 200 A, et ont un pouvoir de coupure de 25 000 A a 240 Vc.a. Des
disjoncteurs de type QG bipolaires et tripolaires sont offerts a des
intensités nominales de 100 A a 200 A et ont un pouvoir de coupure de
65000 A a240V c.a.

Tous les supports de compteurs sont congus pour le « comptage

a froid » CSA de type A dans lequel les disjoncteurs de raccord
secondaire sont connectés au cété secteur des socles de compteur, ce
qui protege le compteur et tous les équipements électriques installés
par la suite.

Ces caractéristiques, conjuguées a la conception modulaire, se
traduisent par un poste de mesure de qualité supérieure qui offrira

un service fiable pendant plusieurs années.

Socles de compteurs offerts avec capacité secondaire de 100/125 et 200 A

Socles de compteurs de 100/125 A A®

Tension de Tension de IntZ? rs1lct:nll1)$21 (ljr;ale Nbre de Numéro de Type de nolr:tiﬁgls;tZes Dimensions hors-tout (pofmm)
ra:gg::us:ur S;:gﬁz;?re pinces du support sgggﬁg;?is catalogue dis‘j/gncteur barres omnibus H L P
de compteur verticales (A)
120/240 V 120/240 V 125 A 4 pinces 6 MC43L@® 750 79,75/2027
103W 103W P 3 MC43L3@ QOB/QOB-VH 375 54,25/1379
120/208 V 120/208 V 195 A 5 pinces 6 MC54L@ 750 79,75/2027 14.50/369 | 6.50/165
304W 103W P 3 MC54L3@ 375 54,25/1379 ’ ’
123%24?2 v 123%24%% v 100 A 7 pinces 4 MC74LB QI(Z:I\éIéQAB)M 400 79,75/2027
Socles de compteurs de 200 A A
Tension de Tenslon de Int:;‘l z::;rt;(:;n (ljr;ale Nbre de Numéro de Type de nolr:tiﬁgls;tZes Dimensions hors-tout (pofmm)
rats:ggi‘te:ius"ur s;:gﬁzra?re pinces du support s;:gﬁg;ci'rses catalogue disjoncteur barres omnibus H L P
de compteur verticales (A)
1235;,3 v 121%23‘:/(\)1 v 200 A 4 pinces MC43L200B
120/208 V .
120/208 V 103W 200 A5 pinces 3 MC54L.2008 600 79,75/2027
804w 120/208 V 200 A 7 pinces MC74L200B
04w QDM/QEM 14,50/369 | 6,50/165
120/240 V 120/240 V . (200 A) ’ ’
103W 103W 200 A 4 pinces MC4200B
120/208 V .
120/208 V 103W 200 A 5 pinces 1 MC5200B 200 54,25/1379
so4w 12;;24(:/3 v 200 A 7 pinces MC7200B
Socles de compteurs combinés de 125/200 A A®
. . Intensité nominale Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
Tension de Tension de Nbre de < .
racoord sur | _raccord | o BESINO0, | raccords | CEUICIS | ontour | barres omnbus | 1 ) b
de compteur verticales (A)
120/240 V 120/240 V (4) 125 A 4 pinces QOB/QOB-VH
103w 103w (1) 200 A 4 pinces 5 MC443LB® |~ opmiaam 700 H0752027 | 1450360 | 650/168
120/208 V 120/208 V (4) 125 A 5 pinces 5 MC574LB® QOB/QOB-VH 700 ’ ! ’
304W 103W/304W | (1) 200 A 7 pinces QDM/QGM

Ales disjoncteurs secondaires ne doivent pas dépasser I'intensité nominale du support de compteur.

.Un disjoncteur de 22 kA doit étre utilisé pour les appllcatlons de 70 A ou moins.
Des socles 100/200 et combinés peuvent étre montés cote a cote. Les supports a 4/5 pinces et a 7 pinces requierent des disjoncteurs secondaires
bipolaires et tripolaires respectivement. Voir le tableau de sélection des disjoncteurs (page DE4-4).

¢ Dans tous les socles 100 A a 5 pinces, la cinquieéme pince est a la position 9 heures. Il est cependant possible de la convertir a la position 6 heures.

¢ Les socles 200 A a 5 pinces peuvent accepter a la fois les compteurs a 5 pinces a 6 heures et a 9 heures.

¢ Avant de commander, il est recommandé d’effectuer les calculs de courts-circuits afin d’éviter d’appliquer I'équipement sur des systémes dont la
capacité est plus grande que le pouvoir de coupure de I'équipement.

* Les dimensions sont approximatives. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.
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Postes de mesure

Disjoncteurs secondaires et boites de dérivation

Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs a 4 et 5 pinces

Socles de compteurs 125 A Socles de compteurs 200 A
Disjoncteurs QOB, pouvoir Disjoncteurs QOB, pouvoir Disjoncteurs QD, pouvoir Disjoncteurs QG, pouvoir
|"tef_‘5“|és de coupure 10 000 A de coupure 22 000 A de coupure 25 000 A de coupure 65 000 A
nominates bipolaire 120/240 V c.a. bipolaire 120/240 V c.a. bipolaire 240 V c.a. bipolaire 240 V c.a.
Numéro de catalogue Numéro de catalogue Numéro de catalogue Numéro de catalogue

50 X QOB250VH X X

60 X QOB260VH X X

70 X QOB270VH X X

80 QOB280 QOB280VH X X

90 QOB290 QOB290VH X X

100 QOB2100 QOB2100VH QDM22100TN QGM22100TN

125 QOB2125 QOB2125VH QDM22125TN QGM22125TN

150 X X QDM22150TN QGM22150TN

175 X X QDM22175TN QGM22175TN

200 X X QDM22200TN QGM22200TN

Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs a 7 pinces

Socles de compteurs 100 A Socles de compteurs 200 A
Disjoncteurs QBM, Disjoncteurs QDM, Disjoncteurs QD, Disjoncteurs QG,
Intensités pouvoir de coupure pouvoir de coupure pouvoir de coupure pouvoir de coupure
nominales 10000 A 25000 A 25000 A 65 000 A
" tripolaire 120/240 V c.a. tripolaire 120/240 V c.a. tripolaire 240 V c.a. tripolaire 240 V c.a.
g Numéro de catalogue Numéro de catalogue Numéro de catalogue Numéro de catalogue
@ @ - X X X X
9= - X X X X
EE= 70 QBM32070TN QDM32070TN X X
- X X X X
< - X X X X
g 100 QBM32100TN QDM32100TN QDM32100TN QGM32100TN
125 X X QDM32125TN QGM32125TN
150 X X QDM32150TN QGM32150TN
175 X X QDM32175TN QGM32175TN
200 X X QDM32200TN QGM32200TN

Boites de dérivation principale A

Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
nominale de la Raccord sur Numéro de Taille des cosses et quantité par
barre omnibus secteur catalogue phase et neutre (Cu/Al) H L P
principale (A)
200 MCTB2003L (1) n° 6 - 300 MCM 14,00/356
(1) 1/0 - 750 MCM et 18,00/458 7,90/200
600 103WA MCTB6003L (1) 1/0 - 600 MCM ou ’ 15,00/381 ’
(4) 1/0 - 250 MCM
(3) n° 4 - 750 MCM ou
1200 MCTB12003L (4) n° 4 - 500 MCM 19,00/483 23,00/585 9,50/241

A Commander (1) trousse de connecteur de 4e fil par boite de dérivation pour les applications triphasées.

Peut servir de dispositif d’alimentation secondaire ou de boite de dérivation pourvu que la charge totale sur le systéme ne dépasse pas 80 % du disjonc-
teur ou du dispositif de sectionnement a fusibles principal.

e Approprié pour I'entrée par le haut ou le bas seulement.

Trousses de connecteurs de 4e fil pour boite de dérivation principale®

Intensité
nominalede la barre Raccord sur secteur Numéro de
omnibus catalogue
principale(A)
200 MCTBK200
600 304 W MCTBK600
1200 MCTBK1200

@ La trousse pour 4e fil contient une (1) liaison a la barre omnibus et une cosse pour les applications triphasées.
* Les dimensions sont approximatives seulement. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.

DE4-4 O s

by Schneider Electric



Postes de mesure

Boites de dérivation et ensembles de connecteurs

Boites de dérivation de traversée

Intensité

Taille des cosses et quantité par phase Dimensions hors-tout (po/mm)

nominale de la Raccord .
barre omnibus sur secteur Numéro de catalogueA e(tg:/%;e H L P
principale (A)
600 103 W ou 304 W MCFTB6004L (@)n°4- 705: (';")i“ff_‘ gé)onMé’;AGOO MCM 19,00/483 23,00/585 9,50/241
MCFTB12004LLH (4) n° 4 - 750 MCM (8) n° 4 - 600 MCM 29,00/737
n°4- ou (8)n°4 -
MCFTB12004LLN* 22,5
1200 103 W ou 304 W MCETB12004LRH 46,00/1169 29.00/737 10,50/267
4) n° 4 - 750 MCM ou (8) n° 4 - 600 MCM -
MCFTB12004LRN® | D" ou@n 225

A Les deux derniéres lettres du numéro de catalogue indiquent s’il s’agit d’'une connexion a gauche (LH) ou a droite (RH) sur le socle de
compteurs. Les boites de dérivation principale doivent étre remplacées par des boites de dérivation de traversée lorsque I'entrée et le
branchement des cébles de raccord sur secteur doivent étre situés a la méme extrémité de 'ensemble de poste de mesure.

* Les deux dernieres lettres du numéro de catalogue indiquent s’il s’agit d’un connecteur étroit gauche (LN) ou étroit droit (RN).

e Approprié pour I'entrée par le haut ou le bas seulement.

Boites de dérivation principale a angle droit

Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
nominale de la Raccordsur P Taille des cosses et quantité par
barre omnibus secteur Numéro de catalogue phase et neutre (Cu/Al) H L )
principale (A)
(1) 1/0 - 750 MCM ou (2) 1/0 - 500 MCM w
600 103 W ou 304 W MCTB600RA oul (4) 1/0 - 250 MCM 18,00/457 18,00/457 7,90/200 %
7]
Trousses de connecteurs de liaison a la barre omnibus principale =
w
Intensité nominale s , a
de la barre omnibus Rasceccc;;cll‘?ur Numéro de catalogue¢ Quantité sdt::ts:l ;::'mballage fﬁ
principale (A) (IB
400 193 W ou 304 W MCMBK400 60 o
600 103 W ou 304 W MCMBK600 30

¢ Des connecteurs de liaison a la barre omnibus principale sont requis pour chaque socle additionnel lorsque deux socles ou plus sont reliés.
Le premier socle ou les installations a socle unique ne requierent pas de liaisons a la barre omnibus puisque la boite de dérivation est fournie
avec les cosses de raccord sur secteur et les connecteurs de liaison a la barre omnibus. Commander (1) MCMBK400 par phase pour les
applications 400 A, (2) MCMBK400 ou (1) MCMBKG600 par phase pour les applications 600 A, (2) MCMBK400 pour les applications 800 A,
et (2) MCMBKB600 par phase pour les applications 1200 A.

Formule : Nbre de barres requises = (nbre de socles - 1) x Cablage du systéme* x nbre de barres par phase (*Cablage du systeme = 3 pour les

applications 193W ou 4 pour les applications 304W).

Exemples : 2 socles de compteurs dans une application 1d3W 400 A nécessiteront (3) MCMBK400.
4 socles de compteurs dans une application 3d4W 600 A nécessiteront (24) MCMBK400 ou (12) MCMBK®600.
7 socles de compteurs dans une application 3d4W 1200 A nécessiteront (48) MCMBK600.

Coudes intérieurs

<
w
(a]

ité i Dimensions hors-tout (po/mm
Intensité nominale de la barre Nombre de Numéro de catalogue (P )
omnibus principale (A) phases H L+L P
400-600 A 10 et 30 MCIE6004L
800-1200 A 106130 MCIE12004L 18,00/457 10,00/254 + 10,00/254 6,40/162
Coudes extérieurs
Intensité nominale de la Nombre de . Dimensions hors-tout (po/mm)
barre omnibus principale (A) phases Numéro de catalogue H L+L P
400-600 A 10 et 30 MCOE6004L
800-1200 A 10 et 30 MCOE12004L 18,00/457 6,40/162 + 6,40/162 6,40/162

Remarque : Les sections coudées a courbure intérieure ou extérieure permettent de personnaliser les installations des supports de compteurs sur les
murs en coin de maniéere a répondre aux diverses exigences. Pour installation entre supports de compteurs adjacents uniquement.
Ne peut pas étre installé entre une boite de prises et un empilement de compteurs

Ensemble de barre de liaison

Numeéro de catalogue MCBBK

Un ensemble de barre de liaison est requis pour relier 5 boitiers individuels ou plus. Commander 1 ensemble pour chaque socle de compteurs
et boite de dérivation.
Exemple : 1 boite de dérivation principale reliée a 4 socles de compteurs requiert 4 ensembles de barre de liaison.

¢ Les dimensions sont approximatives seulement. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.
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Postes de mesure

Accessoires

Montage sur rail

Numéro de catalogue MCMR

Rail de montage (MCMR) offrant une position « accrocher et suspendre » sur un canal de montage séparé lors de l'installation de plusieurs
empilements de compteurs. Le profilé de montage est fixé au mur a la hauteur exigée par les services publics locaux pour les compteurs, puis les
dispositifs sont accrochés sur le profilé. Il offre un support positif durant I'installation. Chaque rail de montage mesure 50 3/4 po de long et peut
recevoir jusqu’a 3 socles de compteurs. Commander la quantité nécessaire en fonction de la largeur totale du groupe de socles de compteurs.

Plaques d’obturationA Accessoires
Numéro de | Numéro de Description Numéro de catalogue
Description Utilisé sur catalogue catalogue Pl dob - lasti
(série A) (série B) aque d'o tt’Jratlon en plastique
(obturateur de 'ouverture du support MCSOC
compteur 123 A 45 pinoes | MCAL o somprou)
o ctour Ltilig ooy MC43L3 MCBC1004 Bague d'étanchéité MCSR
recciuvrir I: sléctionp:duu MC54L3 (QOB)
compteur et du disjoncteur. MCs4L Ensemble d’interconnexion¢
Obturateur pour support de Description Numéro de catalogue
compteur 100 A & 7 pinces et - -
disjoncteur utilisé pour MC74LB Mcigggw 4 pinces 200 A maximum MCJB4
recouvrir la section du 5 pinces 200 A maximum MCJB5
compteur et du disjoncteur. 7 pinces 200 A maximum MCJB7
Obturateur pour support de s " . . .
compteur 200 A MC43L200 0L§psemble d'interconnexion sert de conn?x]on tem,poralre pourune
4 4-5-7 pinces et disjoncteur MC54L.200 position de comptage lorsqu’'un compteur a été enlevé et qu’une alimentation
= utilisé pour recouvrir la MC74L200 MCBC200 est requise. Commander un ensemble par raccord secondaire.
» a structure monobloc de la MC4200 (KD)
W g section compteur et MC5200 r rechan r m r
'g E disjoncteur. Le disjoncteur est MC7200 Suppo ts de recha ge pour co pteu s
a0 monté en position verticale. Description Numéro de catalogue
Obturateur pour support de MC43L200B Support 125 A 4 pinces 100MC4
< compteur 200 A de série B | MC54L200B upp el
Ll a 4-5-7 pinces et disjoncteur | MC74L200B MCBC200B Support 125 A 5 pinces 100MC5
o) utilisé pour recouvrir la MC4200B (QD) Support 100 A 7 pinces 100MC7
section compteur et MC5200B Support 200 A 4 pinces 200MC4
disjoncteur. MC7200B -
- Support 200 A 5 pinces 200MC5
Plaque d’obturation 125 A MC43L s 200 A7 oi 200MG7
4-5 pinces pour la structure MC43L3 uppor pinces
monobloc de la section MC54L MCBCH MCBC1
compteur et disjoncteur. MC54L3
Plaque d’obturation 100 A
7 pinces pour la struc_ture MC74LB MCBG2 MCBG2
monobloc de la section
compteur et disjoncteur.
MC43L200B
Plaque d’obturation 200 A MC54L200B
4-5-7 pinces pour la structure | MC74L200B
monobloc de la section MC4200B MCBC3 MCBC3
compteur et disjoncteur. MC5200B
MC7200B

A Lobturateur de compteur/disjoncteur de rechange pour les socles
combinés de 125/200 A de série A sera fonction du raccord secondaire
particulier. Commander les couvercles en fonction de l'intensité
de courant et du nombre de pinces indiqués dans le tableau.
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Postes de mesure

Dimensions des socles de compteurs et configuration des débouchures
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125A - 4 et 5 pinces de 125/200 A
MC43L3 et MC54L3 MC574LB et MC443LB

2",2,50", 3" K.0.

Détails sur les parois d’extrémité
montées sur : 4, 5, 7 pinces 200A
et Socles combinés de 125/200A

¢ Les dimensions sont approximatives seulement. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.
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Postes de mesure

Schémas de cablage

MC43L MC54L
1233W 240 V c.a. maximum 34W 240 V c.a. maximum
Disjoncteur secondaire 1 Disjoncteur secondaire BARRES g
Type QOB 120/240 V c.a. BARRES Y Type QOB 120/240 V c.a. OMNIBUS AL
s o | onmes. | < s minisoacuaL | BARRES BN
B de sorti CB)ﬁA?\jT:SS 1 Bornes de sortie OMNIBUS N
ornes de sortie A
n° 12— 2/0 AWG 750 A T n° 12— 2/0 AWG 750 A ]
Bornes de terre NMSC 1 Bornes de terre NMSC MAXIMUM AL,
n° 14 — 4 AWG MAXIMUM -7 n° 14 — 4 AWG —Ms
Au besoin, la borne de terre peut ) Au besoin, la borne de terre peut
étre déplacée a la base du socle T R étre déplacée a la base du socle j\\‘“
AN
N N
L1 L1 N N
L2 L2 L1 L1
L2 L2
L3 L3
MC74LB MC574LB
, -4 _ , AN
34W 240 V c.a. maximum VTt Disjoncteur secondaire
= Disjoncteur secondaire BARRES (4) Type QOB 125 A max. BARRES iy
"7 100 A maximum OMNIBUS ~ 128/2%8(;\/ ca. OMNIBUS AL ]
w 1) T D/QG 200 A .
= w Type QD/QB SI? 240V ca. BARRES +| [ M yp1920/208 o max BARRES
Ouw Approprié pour OMNIBUS — OMNIBUS T
= tous les conducteurs CU-AL Approprié pour AL
- 400 A * tous les conducteurs CU-AL 700 A
Bornes de sortie Jlxg., M o
< n° 12 —1/0 AWG MAXIMUM ] Bornes de sortie MAXIMUM AL
I.IJ Bornes de terre NMSC Mg (125 A)n® 12— 1/0 AWG
> on__
(] 1514 — 4 AWG il (200 A) n° 2 — 250 MCM N
- I Bornes de terre NMSC ATt
Au besoin, la borne de terre o
N . PR n° 14 — 4 AWG
peut étre déplacée a la base N N N N
du socle L1 L1 Au besoin, la borne de terre L1 )
L2 L2 peut étre déplacée a la base du L2 L2
L3 L3 socle L3 L3
MC43L3 BARRES OMNIBUS | MC54L3 BARRES OMNIBUS | MC443LB BARRES OMNIBUS
Disjoncteur secon- BARRES OMNIBUS Disjoncteur secon- BARRES OMNIBUS Disjoncteur secon- BARRES OMNIBUS
daire 375 A MAXIMUM daire 125 A max. 375 A MAXIMUM daire (4) Type QOB 700 A MAXIMUM
125 A max. Type QOB 120/240 V 125 A max. 120/
Type QOB 120/240 V c.a. 240V c.a.
c.a. Approprié pour (1) Type QD/QG 200 A
Approprié pour — M tous les conducteurs max. 120/240V c.a. A,
tous les conducteurs Ny CU-AL ﬁ Approprié pour iy
CU-AL Bornes de sortie [ tous les conducteurs AL
i —T o CU-AL
Bornes de sortie N n° 12 — 2/0 AWG —Mg
n° 12 — 2/0 AWG Bornes de terre A Bornes de sortie T
VW
Bornes de terre m NMSC PN R (125 4)
NMSC A1 n° 14 — 4 AWG AR n° 12— 2/0 AWG -1t |
n° 14 — 4 AWG A besoin (200 A)
- u n, n° 2 —250 MCM Ty
Au besoin, la borne de terre peut AL
la borne de terre étre déplacée a la base | N Bornes de terre NMSC
peut étre déplacée a |1\ N du socle L 0 n°14—4AWG |, N
la base du socle | o I e —— Au besoin, la borne de o o
terre peut étre dépla-
cée a la base du socle

DE4-8
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Postes de mesure

Schémas de cablage

MC54L200B MC74L200B
324W 240 V c.a. maximum M 324W 240 V c.a. maximum —my
Disjoncteur secondaire BARRES AL, Disjoncteur secondaire BARRES J!\—»
100 A maximum OMNIBUS 100 A maximum OMNIBUS N
Type QD/QG 2P 240V c.a. Type QD/QG 3P 240V c.a.
> BARRES ” BARRES —Me
Approprié pour — T Approprié pour OMNIBUS —h—e
tous les conducteurs CU-AL OMNIBUS I tous les conducteurs CU-AL 1
Bornes de sortie 600 A Bornes de sortie 600 A
n° 2 AWG — 250 MCM MAXIMUM N n° 2 AWG — 250 MCM MAXIMUM M
Bornes de terre NMSC A Bornes de terre NMSC A,
n° 14 — 4 AWG n° 14 — 4 AWG !
Au besoin, la borne de terre peut Au besoin, la borne de terre
étre déplacée a la base du socle peut étre déplacée a la base
N N du socle N N
L1 L1 L1 L1
L2 L2 L2 L2
L3 L3 L3 L3
w
5
MC5200B MC7200B &
. BARRES OMNIBUS y BARRES OMNIBUS E
3®;W 24f[)Vc.a. madx@um BARRES OMNIBUS SQJVY 24?Vc.a. ma(j)(lmum BARRES OMNIBUS 3
isjoncteur secondaire isjoncteur secondaire i}
100 A maximum 200 A MAXIMUM 100 A maximum 200 A MAXIMUM @
Type QD/QG 2P 240 V c.a. Type QD/QG 3P 240 V c.a. o
Approprié pour Approprié pour r
tous les conducteurs CU-AL tous les conducteurs CU-AL <
Bornes de sortie A '4“ Bornes de sortie Jll';“ w
n° 2 AWG — 250 MCM n° 2 AWG — 250 MCM (m]
Bornes de terre NMSC Bornes de terre NMSC
n°14 —4 AWG n°14 —4 AWG
- N N - N N
Au besoin, la borne de terre L1 ) L1 Au besoin, la borne de terre 1 ) 1
peut étre déplacée a la base L2 L2 peut étre déplacée a la base L2 L2
du socle L3 L3 du socle L3 L3
MC4200B MC43L200B
1213W 240 V c.a. maximum 123W 240 V c.a. maximum A "_ﬂ'
Disjoncteur secondaire BARRES OMNIBUS Disjoncteur secondaire
100 A maxi : BARRES
maximum BARRES OMNIBUS 100 A maximum
Type QD/QG 2P 240 V c.a. Type QD/QG 2P 240 V c.a. OMNIBUS
Approprié pour 200 A MAXIMUM Approprié pour BARRES
tous les conducteurs CU-AL tous les conducteurs CU-AL OMNIBUS Ny
Bornes de sortie Bornes de sortie 600 A I
n° 2 AWG — 250 MCM n° 2 AWG — 250 MCM MAXIMUM
Bornes de terre NMSC 0t Bornes de terre NMSC
n° 14 —4 AWG [ n°14 —4 AWG e
Au besoin, la borne de terre Au besoin, la borne de terre AL,
peut étre déplacée a la base E1 o m peut étre déplacée a la base N N
du socle L2 Lo du socle L1 L1
L2 L2
D DE4-9
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Postes de mesure 600 V

lllustration et caractéristiques du produit

Pages : * DE4-11 a DE4-16

Caractéristiques : * Barres omnibus d’une capacité de 400 A a 1200 A

 Supports de compteur 125 A et 200 A a 7 pinces

* Socles de compteurs avec tension nominale max. de 600 V,
en courant triphasé

» Capacité secondaire allant jusqu’a 200 A

* Disjoncteurs secondaires tripolaires

* Entrée a gauche ou a droite sur tous les socles de compteur

e Sortie par le haut et/ou le bas du céablage de charge
secondaire de tous les socles de compteurs

* « Comptage a froid » CSA de type A

* Crochet/rail de montage

* Peints en gris ASA49
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Postes de mesure 600 V

lllustration et caractéristiques du produit

Les postes de mesure 600 V Square D sont congus de maniére a offrir un centre de mesure et de distribution compact et polyvalent adapté aux
marchés commercial et industriel. lls contiennent un support pour quatre compteurs de 125 A a 7 pinces et un support pour un compteur et pour
quatre compteurs de 200 A a 7 pinces. Aucun autre systeme de mesure n’offre autant d’avantages en termes de facilité d’installation et de gain de
temps subséquent.

Tous les supports livrés comportent des socles de compteurs et des barres omnibus verticales, et I'installation des disjoncteurs et des liaisons a la
barre omnibus principale requiert un temps de main-d’ceuvre minimal sur place.

L’entrepreneur n’a qu’a relier les différents boitiers avec des boulons, installer les disjoncteurs tripolaires requis, relier les liaisons a la barre omnibus
principale et connecter les cables de distribution individuels a leurs emplacements de raccord secondaire respectifs.

Les couvercles a scellement vissés sur les embases des compteurs et les disjoncteurs sont recouverts d’'une couche de poudre d’époxy grise. Une
provision pour verrouiller et sceller les manettes des disjoncteurs en position « off » est prévue pour la commodité des services publics et les ins-
pecteurs en électricité.

Des disjoncteurs PowerPact tripolaires a chassis H sont requis pour les sections secondaires de 125 A a 7 pinces (disponibles de 60 A a 125 A).
Des disjoncteurs PowerPact tripolaires & chassis J sont requis pour les socles de 200 A & 7 pinces (disponibles a 150 A, 175 A et 200 A).

Un ensemble d’écrous du circuit de charge n°® S37444 est requis pour chaque disjoncteur secondaires a chassis H. Deux ensembles d’écrous cotés
charge et secteur n°® S37445 sont requis pour chaque disjoncteur secondaires a chassis J.

Tous les supports de compteurs sont congus pour le « comptage a froid » CSA de type A dans lequel les disjoncteurs de raccord secondaire sont
connectés au coté secteur des socles de compteur, ce qui protége le compteur et tous les équipements électriques installés par la suite.

Ces caractéristiques se traduisent par un poste de mesure de qualité supérieure qui offrira un service fiable pendant plusieurs années.

Socles de compteurs offerts avec capacité secondaire de 125 et 200 A

Socles de compteurs de 125 A A

. . Intensité nominale Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
::::(;?3 ::r Tir;if:rge et nombre de rgg;i%z Numéro de Type de nominale des
secteur secondaire | Pincesdusupport | e | catalogue disjoncteur barres omnibus H L P
de compteur verticales (A)
34375?/3 v 34;&?2 v 125 A 7 pinces 4 MC34126 C(r}"’zsss';)H 500 79,62/2022 | 15,33/389 | 6,50/165
Socles de compteurs de 200 A A
. . Intensité nominale Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
Tension de Tension de Nbre de P .
et nombre de Numéro de Type de nominale des
ra:gg:g;ur s ;:gzg;? re pinces du support s er:gzg:i‘; s catalogue disjoncteur barres omnibus H L )
de compteur verticales (A)
3437(;?\;\)/ v 3437(2643,3 v 200 A 7 pinces 4 MC34206 Chassis J 800 79,62/2022
15,33/389 | 6,50/165
200 A ’ ’
3437 éi?/(\), v 343752,?/ v 200 A 7 pinces 1 MC31206 ( ) 200 41,38/1051

A Les disjoncteurs secondaires ne doivent pas dépasser I'intensité nominale du support de compteur.

* Voir le tableau de sélection des disjoncteurs (page DE4-14).

¢ Avant de commander, il est recommandé d’effectuer les calculs de courts-circuits afin d’éviter d’appliquer I'équipement sur des systemes dont
la capacité est plus grande que le pouvoir de coupure de I'’équipement.

¢ Les dimensions sont approximatives. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.

G D DE4-11
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Postes de mesure 600 V

Socles de compteurs

Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs 600 V a 7 pinces

w
o
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Socles de compteurs 125 A 600 V Socles de compteurs 200 A 600 V
Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur Disjoncteur
a chassis H a chassis H a chassis H a chassis H achassis J a chassis J a chassis J a chassis J
Powerpact Powerpact Powerpact Powerpact Powerpact Powerpact Powerpact Powerpact
Intensité
nominale Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de Pouvoir de
coupure coupure coupure coupure coupure coupure coupure coupure
14 000 A 18 000 A 25000 A 50000 A 14 000 A 18 000 A 25000 A 50000 A
3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/ 3 poles 600/
347 V c.a. 347 Vc.a. 347 Vc.a. 347 V c.a. 347 V c.a. 347 Vc.a. 347 Vec.a. 347 V c.a.
30 A HDL36030 HGL36030 HJL36030 HLL36030
60 A HDL36060 HGL36060 HJL36060 HLL36060
70 A HDL36070 HGL36070 HJL36070 HLL36070
100 A HDL360100 HGL360100 HJL360100 HLL360100
125 A HDL360125 HGL360125 HJL360125 HLL360125
150 A JDL36150 JGL36150 JJL36150 JLL36150
175 A JDL36175 JGL36175 JJL36175 JLL36175
200 A JDL36200 JGL36200 JJL36200 JLL36200

* Pour les modeles 125 A 600 V, un ensemble d’écrous du circuit de charge n° S37444 est requis pour chaque disjoncteur a boitier moulé a chéassis H.
** Pour les modéles 200 A 600 V, deux ensembles d’écrous n° S37445 (c6té charge et c6té secteur) sont requis pour chaque disjoncteur a boitier moulé a chassis J.

Installation de la trousse d'écrous de disjoncteur

Une trousse d'écrous requise pour l'installation d'un disjoncteur a boitier moulé de 125 A, deux pour celui de 200 A

E Ba 8 = -
Etape 1: Etape 2: Etape 3:
Vous préparer a insérer la trousse d'écrous Insérer un tournevis a téte plate dans la fente Enlever I'assemblage de cosses de
sur le coté charge chaque pble

Ba™a Ba s - Ba a
Etape 4: Etape 5: Etape 6:
Commencer a insérer la trousse d'écrous sur Insérer complétement les trousses d'écrous Compléter l'installation du disjoncteur de
chaque pdle et préparer l'installation du disjoncteur I'occupant principal

a boitier moulé

Boites de dérivation sur secteur

Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
dlolr: Il::l!ree Ra::;r:lufur bég:gfgol:‘: quar.;aiigep:ﬁ:;::: e; ﬁ:eutre
omnibus 9 (Cu/Al) H L P
principale (A)
(1) 1/0 - 750 MCM et
600 MC6TB6004L (1) 1/0 - 600 MCM ou 18,00/458 15,00/381 7,90/200
(4) 1/0 - 250 MCM
304 W
(3) n° 4 -750 MCM ou
1200 MC6TB12004L (4) n° 4 - 600 MCM ou 19/483 23/584 10,40/264
(8) n° 4 - 250 MCM

e Peut servir de dispositif d’alimentation secondaire ou de boite de dérivation pourvu que la charge totale sur le systéme ne dépasse pas 80 %
du disjoncteur ou du dispositif de sectionnement a fusibles principal.
e Approprié pour I'entrée par le haut ou le bas seulement.

11/15
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Postes de mesure 600 V

Disjoncteurs secondaires et boites de dérivation

Boites de dérivation de traversée

Intensité Dimensions hors-tout (po/mm)
nominale Taille des cosses et quantité
Raccord p
de la barre sur secteur Numéro de catalogue par phase et neutre
omnibus (Cu/Al) H P
principale (A)
(3)n°4-750 MCM ou (4) n° 4 -
600 304 W MC6TB12004L 600 MCM ou (8) n° 4 - 250 MCM 19,00/483 23,00/585 10/254
MC6TB1200 et (4)n° 4 -750 MCM ou (8) n° 4 -
1200 304 W 2 ensembles 61200FTK 600 MCM 52/1320 22,25/565 10,50/267

e Approprié pour 'entrée par le haut ou le bas seulement.

¢ MC6TB1200 ne comprend pas de cosses installées en usine.

Trousses de connecteurs de liaison a la barre omnibus principale

Intensité
nominale e s
de la barre s:-a::t;?ur Numéro de catalogue¢ Quantltes(it::\]z;fdmballage
omnibus
principale (A)
400 304 W MC6MBK400 60
600 304 W MC6MBK600 30

& Des connecteurs de liaison a la barre omnibus principale sont requis pour chaque socle additionnel lorsque deux socles ou plus sont reliés.
Le premier socle ou les installations a socle unique ne requierent pas de liaisons a la barre omnibus puisque la boite de dérivation est fournie
avec les cosses de raccord sur secteur et les connecteurs de liaison a la barre omnibus. Commander (1) MC6MBK400 par phase pour les
applications 400 A, (2) MC6MBK400 ou (1) MC6MBK600 par phase pour les applications 600 A, (2) MC6MBK400 par phase pour les

applications 800 A, et (2) MC6MBK600 par phase pour les applications 1200 A.

Formule : Nbre de barres requises = (nbre de socles - 1) x Cablage du systéme* x nbre de barres par phase (*Cablage du systeme = 3 pour les

applications 1@3W ou 4 pour les applications 304W).

Exemples : 4 socles de compteurs dans une application 3@4W 600 A nécessiteront (24) MC6MBK400 ou (12) MC6MBK®600.

7 socles de compteurs dans une application 3d4W 1200 A nécessiteront (48) MC6MBK600.

Coudes intérieurs
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DE4

Intensité nominale de la Dimensions hors-tout (po/mm)
N s Nombre de .
barre omnibus principale h Numéro de catalogue
(A) phases H L+L P
400-600 A 30 MCB6IE600
18,00/457 10,00/254 + 10,00/254 6,40/162
800-1200 A 30 MC6IE1200
Coudes extérieurs
Intensité r_\omma_le d_e la Nombre de ) Dimensions hors-tout (po/mm)
barre omnibus principale h Numéro de catalogue
() phases H L+L P
400-600 A 30 MC60OE600
18,00/457 6,40/162 + 6,40/162 6,40/162
800-1200 A 30 MC60OE 1200

Remarque : Les sections coudées a courbure intérieure ou extérieure permettent de personnaliser les installations des supports de compteurs sur les murs

en coin de maniére a répondre aux diverses exigences. Pour installation entre supports de compteurs adjacents uniquement.

Ne peut pas étre installé entre une boite de prises et un empilement de compteurs

Ensemble de barre de liaison

Numeéro de catalogue MC6BBK

Un ensemble de barre de liaison est requis pour relier 5 boitiers individuels ou plus. Commander 1 ensemble pour chaque socle de compteurs

et boite de dérivation.

Exemple : 1 boite de dérivation principale reliée a 4 socles de compteurs requiert 4 ensembles de barre de liaison.

¢ Les dimensions sont approximatives seulement. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.
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Postes de mesure 600 V

Boites de dérivation et ensembles de connecteurs

Montage sur rail

Numéro de catalogue MCMR

Rail de montage (MCMR) offrant une position « accrocher et suspendre » sur un canal de montage séparé lors de l'installation de plusieurs
empilements de compteurs. Le profilé de montage est fixé au mur a la hauteur exigée par les services publics locaux pour les compteurs, puis les
dispositifs sont accrochés sur le profilé. Il offre un support positif durant I'installation. Chaque rail de montage mesure 50 3/4 po de long et peut
recevoir jusqu’a 3 socles de compteurs. Commander la quantité nécessaire en fonction de la largeur totale du groupe de socles de compteurs.

Plaques d’obturation Accessoires
Description Utilisé sur Numéro de Description Numéro de catalogue
catalogue N N N
Plague d’obturation en plastique
Obturateur pour support de compteur (obturateur de 'ouverture du support MCSOC
200 A a 7 pinces et disjoncteur utilisé de compteur)
ir la struct bl MC31206
pour recouvrir la structure monobloc MC34126 MCBSC6 Bague d'étanchéité MCSR
de la section compteur et disjoncteur. MC34206
Le disjoncteur est monté 5 .
en position verticale Ensemble d’interconnexion®
Plaque d’obturation 125/200 A 7 pinces MC31206 Description Numéro de catalogue
pour la structure monobloc de la section MC34206 MCBP6 - :
compteur et disjoncteur. MC34126 7 pinces 200 A maximum MCJB7

#Lensemble d'interconnexion sert de connexion temporaire pour une
position de comptage lorsqu’un compteur a été enlevé et qu’'une
alimentation est requise. Commander un ensemble par raccord secondaire.

Supports de rechange pour compteurs

Description Numéro de catalogue
Support 200 A 7 pinces 2006MC7

DE4-14

D s

by Schneider Electric



Postes de mesure 600 V

Accessoires
Oao s Oao |#-
T O T O g
D 13,27 "
O O jm”‘
33,15"
842mm
" " 26,73" w
ggésrgm zzsgéigm 679mm <
7]
w
=
w
=)
%)
|_15,33 " _l |_15,33" _l —1533" —| =
389mm 389mm 389mm 8
o
125A - 7 pinces 200A - 7 pinces 200A - 7 pinces <
wl
o
15,33 " |
216" ‘ 350" ‘ 325" ‘ 3,50 " ‘ 2,16" ‘
2,75" 625"
.. ..: 175"
A
AVANT
1", 1.25", 1.50", 2" K.0.
Détails sur les parois d’extrémité
montées sur : Socles 7 pinces de 125/200 A
¢ Les dimensions sont approximatives seulement. Elles ne doivent pas étre utilisées pour la construction.
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Postes de mesure 600 V

Dimensions des socles de compteurs et configuration des débouchures

by Schneider Electric

MC34126 MC34206
M e
34W 600 V c.a. maximum J!X—c 34W 600 V c.a. maximum J!l—«
Disjoncteur secondaire BARRES — Disjoncteur secondaire BARRES
125 A maximum OMNIBUS . 200 A maximum OMNIBUS .
Type 600 V c.a. a chassis H BARRES N Type 600 V c.a. a chéssis J BARRES TN
Approprié pour OMNIBUS ' Appropri¢ pour OMNIBUS !
tous les conducteurs CU-AL tous les conducteurs CU-AL
! ueers 500 A Ty , 800 A T
Bornes de sortie Jlxg. Bornes de sortie Jlxg.
n° 12— 1/0 AWG MAXIMUM ! n° 2 AWG — 250 MCM MAXIMUM !
Bornes de terre NMSC Mo Bornes de terre NMSC M
n° 14 — 4 AWG rlxl - n° 14 — 4 AWG rlxl | o
Au besoin, Au besoin,
la borne de terre peut étre N N la borne de terre peut étre N N
déplacée L1 L1 déplacée L1 L1
ala base du socle L2 L2 a la base du socle L2 L2
L3 L3 L3 L3
w
o
@
i MC31206
w . BARRES OMNIBUS
@ MSW 60? vea ”‘adx'f"”m BARRES OMNIBUS
= isjoncteur secondaire
8 200 A maximum 200 A MAXIMUM
a Type 600 V c.a. a chassis J
Approprié pour T
< tous les conducteurs CU-AL [
Ll Bornes de sortie A
o n° 2 AWG — 250 MCM B
Bornes de terre NMSC
n° 14 — 4 AWG N N
Au besoin, L1 L1
la borne de terre peut étre L2 L2
déplacée L3 L3
a la base du socle
DE4-16 o TI/15



	Socles de compteurs offerts avec capacité secondaire de 100/125 et 200 A
	Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs à 4 et 5 pinces
	Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs à 7 pinces
	Boîtes de dérivation principales
	Trousses de connecteurs de 4e fil pour boîte de dérivation principaleu
	Boîtes de dérivation de traversée
	Boîtes de dérivation principale à angle droit
	Trousses de connecteurs de liaison à la barre omnibus principale
	Coudes intérieurs
	Coudes extérieurs
	Ensemble de barre de liaison
	Montage sur rail
	MC43L
	MC54L200B
	MC5200B
	MC4200B
	MC74L200B
	MC7200B
	MC43L200B
	Postes de mesure 600 V
	Plaques d’obturations
	Accessoires
	Ensemble d’interconnexionu
	Supports de rechange pour compteurs
	MC43L3

	DE4_P11-16.pdf
	Socles de compteurs offerts avec capacité secondaire de 125 et 200 A
	Tableau de sélection des disjoncteurs secondaires pour les socles de compteurs 600 V à 7 pinces
	Boîtes de dérivation sur secteur
	Boîtes de dérivation de traversée
	Trousses de connecteurs de liaison à la barre omnibus principale
	Coudes intérieurs
	Coudes extérieurs
	Ensemble de barre de liaison
	Montage sur rail
	MC34126
	MC31206
	Plaques d’obturation
	Accessoires
	Ensemble d’interconnexionu
	Supports de rechange pour compteurs



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


